
¡ALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO  
Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONÓMICAS  

  
 

PASSAT 45 SC 
FUNGICIDA- CARBAMATO, CIANOACETAMIDA OXIMA 

PROPAMOCARB HYDROCHLORIDE, CYMOXANIL 
 

ATENCIÓN 
ANTÍDOTO: NO TIENE 

                                                          

                                         DENSIDAD: 1.085 g/ml a 20 oC 
 

“ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA  
PUEDE CAUSAR DAÑOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICIÓN” 

  

“NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACIÓN” 
  

“MANTÉNGASE ALEJADO DE LOS NIÑOS, PERSONAS  
MENTALMENTE INCAPACES, ANIMALES DOMÉSTICOS, 

 ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS” 
  

USO AGRONÓMICO 
MODO DE ACCIÓN: PASSAT 45 SC es un fungicida preventivo y curativo que actúa de forma 
sistémico y de contacto para el control de hongos patógenos, con la combinación de dos 
ingredientes tiene acción sistémica local (translaminar) y de contacto inhibiendo la esporulación 
y el otro ingrediente actúa de forma protectante, el cual se absorbe por las raíces y las hojas de 
las plantas tratadas. 
  

EQUIPO DE APLICACIÓN: Aplique con cualquier equipo de aspersión: bomba de mochila 
manual, de motor, equipo acoplado al tractor o con avión. Antes de aplicar verifique el estado de 
su equipo y calibre adecuadamente. Utilice boquillas de de cono sólido TX-10 (Spray System), 
que formen una neblina de gotas finas y efectúe la aplicación de manera uniforme sobre el follaje 
del cultivo. Utilizar equipo de protección personal. Recuerde lavar el equipo de aplicación antes y 
después de cada aplicación. 
 

FORMA DE PREPARACIÓN DE LA MEZCLA: Para preparar la mezcla de aspersión, agregue 

agua hasta la mitad del tanque y luego la cantidad recomendada de PASSAT 45 SC agitándolo 
bien. Complete el volumen con agua y continúe agitando hasta que el producto esté bien disuelto, 
luego proceda a realizar la aplicación. No utilice las manos para agitar la mezcla, aún cuando las 
proteja con guantes. Después de cada aplicación, lavar en formada adecuada los utensilios 
usados en la mezcla al igual que los equipos. El pH del agua de aplicación adecuado es de 5.5-
6, para mejores resultados.  
 

 
 
 

RECOMENDACIONES DE USO: Para uso en Belice, Costa Rica, Guatemala, El 

Salvador, Honduras, Nicaragua, Panamá y República Dominicana 
 

CULTIVO ENFERMEDADES QUE  
CONTROLA 

DOSIS  

Tomate 

(Lycopersicum esculentum) 

Tizón Tardío  

Phytophhora infestans  

1 a 2  Litros / Ha. 

(400 Litros de agua) 

Melón  
(Cucumis melo L.) 

Mildiu velloso  
(Pseudoperonospora cubensis) 

2  Litros / Ha. 

(200 a 400 Litros de agua) 

Tabaco  
(Nicotiana tabacum) 

Moho azul  
(Peronospora tabacina) 

1.5 a 2 Litros / Ha. 
(300 Litros de agua) 

Observación: El producto es preventivo y curativo, se puede usar cuando aparezcan los 
primeros síntomas, ó antes que aparezcan, es importante saber que estos hongos en tabaco 
tomate y melón son poli cíclicos por lo que los muestreos se deben hacer cada 2 ó 3 días y la 
incidencia de las enfermedades ó su nivel crítico andan entre 1 a 3 % de incidencia. 
En función de la climatología, en condiciones muy favorables al desarrollo de la enfermedad, 
reducir el intervalo a 7 u 8 días, especialmente en las épocas de mayor crecimiento del cultivo 

 

INTERVALO DE APLICACIÓN: será de 15 a 20 días, y/o cuando aparezcan los primeros 
síntomas de la enfermedad, producto de las condiciones favorables de clima para la enfermedad, 
lo cual puede reducirse el intervalo de 7 a 8 días.  
 

INTERVALO ENTRE LA ÚLTIMA APLICACIÓN Y LA COSECHA: Para entrar al cultivo 4 
días y  a la cosecha 7 días después de aplicado;  excepto en melón 14 días.. 
 

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se puede ingresar al área tratada una 
vez que el rocío de la aspersión se haya secado sobre el follaje, como mínimo 24 horas. 
  

FITOTOXICIDAD: No es fitotóxico usándolo a la dosis y forma de uso recomendado, sin 

embargo, se recomienda realizar pruebas antes de la aplicación puesto que las condiciones 
locales y el clima ejercen influencia. 

COMPATIBILIDAD: " Es indispensable realizar previamente un ensayo de compatibilidad 
cuando se desee usar PASSAT 45 SC con otros productos. 

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
  

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:  
No transporte, ni almacene este producto con alimentos, forrajes, semillas, bebidas, medicinas, 
ropas y utensilios en general. Conserve el producto en su envase original, debidamente cerrado 
herméticamente y etiquetado, en un lugar seguro, fresco, bien ventilado y fuera del alcance de 
los niños. El producto es estable por dos años bajo condiciones de almacenamiento adecuado. 
No es inflamable, no es explosivo, ni corrosivo. Resistente a la Luz. 

 
““NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACIÓN. 
MANTÉNGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS  
Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL”    

  

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCIÓN AL 
MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA 
PREPARACIÓN DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACIÓN: – 
GUANTES, BOTAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO.  
– PROTECTOR DE OJOS, PANTALÓN Y CAMISA DE 
MANGA LARGA, DELANTAL DE MATERIAL 
IMPERMEABLE  
 

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACIÓN 
DE ESTE PRODUCTO.  BAÑESE DESPUÉS DE TRABAJAR Y PONGASE 

ROPA LIMPIA 
 

SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN:  
La intoxicación aguda puede provocar irritación dérmica, ocular, respiratoria y gastrointestinal. En 
casos severos, la irritación del tracto respiratorio puede progresar a lesión pulmonar aguda, 
irritación o quemaduras del esófago o tracto gastrointestinal. Se pueden presentar efectos 
neurotóxicos.   
 

PRIMEROS AUXILIOS: 
EN CASO DE INGESTIÓN: No inducir al vomito. Obtenga atención médica inmediata. 
 

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quitar la ropa, lavar el cabello y la piel 
contaminada con abundante agua y jabón.. Acudir al médico si ocurren efectos sobre la 
salud. 
 

EN CASO DE INHALACIÓN: Retirar al individuo del sitio de exposición y trasladarlo a un 
lugar ventilado. Administrar oxígeno. Obtenga ayuda médica. 
 

EN CASO CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua tibia 
en abundancia durante por lo menos 15 minutos. Consulte un médico, de preferencia 
oftalmólogo, de inmediato. 
 
 

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VÓMITO A PERSONAS EN 
ESTADO DE INCONSCIENCIA. 

 

ANTÍDOTO Y TRATAMIENTO MÉDICO:  
No tiene antídoto específico. Tratamiento es sintomático. Realice lavado gástrico con 
protección de la vía aérea si es necesario, hasta que el agua salga sin olor al tóxico, luego 
administrar carbón activado de dosis de 1 gr/kg de peso en los adultos y 0.5 gr/kg de peso 
en los niños, posteriormente administrar una dosis de laxante (si no existe diarrea). 
 
 

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACIÓN: 
INSTITUCIÓN PAÍS TELÉFONO 

CENTRO DE INTOXICACIÓN  
KARLHEUSNER MEMORIAL 

BELICE 231-548 
231-639 

CENTRO NACIONAL DE INTOXICACIONES COSTA RICA 223-1028 

MINISTERIO DE SALUD UNIDAD EPIDEMIOLOGIA EL SALVADOR 221-1994-97 

CENTRO DE INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA GUATEMALA 1-801-0029832 

HOSPITAL ESCUELA HONDURAS 2232-2322 

CENTRO NACIONAL DE TOXICOLOGÍA NICARAGUA 289-4514 

CENTRO DE INFORMACIÓN DE MEDICAMENTOS  
Y TÓXICOS 

PANAMA 269-2741 

RED DE INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA REP  
DOMINICANA 

225-9917 
225-9918 

 

MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL AMBIENTE: 
No aplique el producto en condiciones climática que favorecen la escorrentía o deriva del 
producto como medida de mitigación. Las características fisicoquímicas de este producto Este 
producto en combinación de dos ingredientes activos presenta baja persistencia en suelos y 
en el agua,  no es volátil  y tiene bajo potencial de bioacumulación  en peces. - El producto no 
es corrosivo y no inflamable. -  En caso de derrames utilizar aserrín o material absorbente para 
recoger sustancia derramada, utilice equipo de protección adecuado. En envases se establece 
el triple lavado y posteriormente se describe en lo indicado de MANEJO DE ENVASES. 
 

NO CONTAMINE RÍOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON 
ENVASES O EMPAQUES VACÍOS. 

 
   
  

RESPETE LAS ÁREAS DE PROTECCIÓN DE RÍOS, QUEBRADAS Y OTRAS ÁREAS FRÁGILES. 
 

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMÁTICAS QUE FAVORECEN LA 
ESCORRENTÍA O DERIVA DEL PRODUCTO”.  

 

ASEGÚRESE QUE LAS ÁREAS DE PROTECCIÓN DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDAÑAS AL 
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCIÓN (TALES COMO VEGETACIÓN) QUE 
MINIMICE LA    DERIVA DEL PRODUCTO. 

  



 
 

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:  
Aproveche el contenido competo del envase, 
cuando lo vacié, lave y enjagüe tres veces con 
agua limpia, agregue el resultado del enjagüe a 
la mezcla ya preparada, perfórelos e inutilícelos 
los envases vacíos, intentando no dañar 
etiquetas. Si el país cuenta con un programa 
oficial de recolección de envases vacíos, 
entréguelos estos a un centro de recolección 
más cercano o deséchelos de acuerdo a las 
disposiciones de la legislación vigente o siga las 
instrucciones del distribuidor del producto. En 
caso de derrame aplique aserrín u otro material 
absorbente e impermeables, recolecte este 
material en un recipiente hermético y entréguelo al distribuidor. 
  

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE 
FUERON DISEÑADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE 

 

 

AVISO DE GARANTÍA: 
Nuestra responsabilidad alcanza la composición química del producto tal y como se 
indica en la etiqueta, siempre y cuando el empaque se encuentre sellado. Debido a que 
está fuera de nuestro alcance el control sobre el almacenamiento, manipuleo y uso de 
éste producto, nos es imposible asumir responsabilidades por posibles daños que 
puedan ocasionarse debido a estos factores. 
 
 

FORMULADO POR:                      AGRIA, S.A. 
Asenovgradsko shose 
4009 Plovdiv, Bulgaria 

     Teléfono: +359 32/273500 
 agria@agria.bg 

 
PAÍS                          NÚMERO DE REGISTRO       FECHA DE VENCIMIENTO 
HONDURAS  830-659-II   12-08-2029 
GUATEMALA 
BELICE 
EL SALVADOR 
NICARAGUA 
COSTA RICA 
PANAMÁ 
REPÚBLICA DOMINICANA  

 
 

IMPORTADO POR:   

 

 

mailto:agria@agria.bg

